
THREAD PROTECTORS for GLOCK® - LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"-24

Protects your threaded barrel when an accessory is not installed. Fits Lone
Wolf threaded barrels and others with the specified thread pattern only. Will
not fit factory Glock® barrels.  

“GLOCK” is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H.  Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H.  The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components.  As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"-24
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100007602
Mfr. No.: LWD-TP9/16X24BLK
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 639737072556

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für THREAD
PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Einführung
Danke, dass du die THREAD PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24
erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deinen Gewindelauf zu schützen, wenn kein Zubehör
installiert ist. Bitte lies diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Gewindeschutz installierst oder
entfernst.
Bewahre den Gewindeschutz an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Gewindeschutz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Stelle sicher, dass der Gewindeschutz mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Er passt nur auf
Gewindeläufe von Lone Wolf und andere mit dem angegebenen GewindeMuster. Er passt nicht auf
Werkseinsätze von Glock®.
Wenn du während der Verwendung Unregelmäßigkeiten bemerkst, beende den Betrieb sofort und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen beim Installieren des Gewindeschutzes.
Vermeide die Verwendung des Gewindeschutzes unter Bedingungen, die zu übermäßiger Hitze oder
Druck führen können.
Stelle sicher, dass der Gewindeschutz vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher befestigt ist.
Modifiziere den Gewindeschutz in keiner Weise, da dies seine Wirksamkeit und Sicherheit beeinträchtigen
kann.
Halte den Gewindeschutz sauber und frei von Ablagerungen, um eine ordnungsgemäße Passform und
Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, wie z. B. einen Drehmomentschlüssel, falls erforderlich.

Installation:2.

Richten den Gewindeschutz mit dem Gewindelauf aus.
Schraube den Gewindeschutz von Hand auf den Lauf, bis er fest sitzt.
Verwende, falls zutreffend, einen Drehmomentschlüssel, um gemäß den Spezifikationen des
Herstellers anzuziehen, und achte darauf, nicht zu fest anzuziehen.

Verwendung:3.

Überprüfe immer, ob der Gewindeschutz sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.



Wenn du ein Zubehörteil anbringst, entferne den Gewindeschutz vorsichtig und bewahre ihn sicher
auf.

Entfernung:4.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Schraube den Gewindeschutz gegen den Uhrzeigersinn ab, bis er vollständig vom Lauf entfernt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gewindeschutz gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Gewindeschutz beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recycling in Betracht, wenn
möglich. Entsorge ihn nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der THREAD PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam direkt.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere Verwendung des Gewindeschutzes gewährleisten
und die Integrität deiner Feuerwaffe aufrechterhalten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere
Fachleute, wenn du unsicher bist.



Safety Instruction Guide for THREAD
PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Introduction
Thank you for purchasing the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR,
9/16"24. This product is designed to protect your threaded barrel when an accessory is not installed. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the thread protector.
Store the thread protector in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the thread protector for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the thread protector is compatible with your firearm. It fits Lone Wolf threaded barrels and
others with the specified thread pattern only. It will not fit factory Glock® barrels.
If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the thread protector.
Avoid using the thread protector in conditions that may lead to excessive heat or pressure.
Ensure that the thread protector is securely fastened before using the firearm.
Do not modify the thread protector in any way, as this may compromise its effectiveness and safety.
Keep the thread protector clean and free from debris to ensure proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools, such as a torque wrench, if required.

Installation:2.

Align the thread protector with the threaded barrel.
Handtighten the thread protector onto the barrel until snug.
If applicable, use a torque wrench to tighten according to the manufacturer's specifications,
ensuring not to overtighten.

Usage:3.

Always verify that the thread protector is securely attached before using the firearm.
If you are attaching an accessory, remove the thread protector carefully and store it safely.

Removal:4.

Ensure the firearm is unloaded.
Handunscrew the thread protector counterclockwise until it is completely removed from the barrel.



Disposal Instructions
Dispose of the thread protector in accordance with local regulations.
If the thread protector is damaged or no longer usable, consider recycling if possible. Do not dispose of it
in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24, please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly.

By following these guidelines, you can ensure safe use of the thread protector and maintain the integrity of your
firearm. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.



Guía de Instrucciones de Seguridad para THREAD
PROTECTORS para GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Introducción
Gracias por adquirir el THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24.
Este producto está diseñado para proteger tu barril roscado cuando no se instala un accesorio. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad con atención para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el protector de
rosca.
Guarda el protector de rosca en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el protector de rosca en busca de signos de desgaste o daño antes de cada
uso.
Asegúrate de que el protector de rosca sea compatible con tu arma de fuego. Solo se adapta a los
barriles roscados de Lone Wolf y otros con el patrón de hilo especificado. No se ajustará a los barriles
Glock® de fábrica.
Si notas alguna irregularidad durante el uso, cesa la operación de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones de par de torsión recomendadas al instalar el protector de rosca.
Evita usar el protector de rosca en condiciones que puedan generar calor o presión excesivos.
Asegúrate de que el protector de rosca esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.
No modifiques el protector de rosca de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su efectividad
y seguridad.
Mantén el protector de rosca limpio y libre de escombros para asegurar un ajuste y funcionamiento
adecuados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias, como una llave de torque, si es necesario.

Instalación:2.

Alinea el protector de rosca con el barril roscado.
Ajusta a mano el protector de rosca en el barril hasta que esté firme.
Si es aplicable, utiliza una llave de torque para apretar de acuerdo con las especificaciones del
fabricante, asegurándote de no apretar en exceso.

Uso:3.

Siempre verifica que el protector de rosca esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.
Si vas a adjuntar un accesorio, quita el protector de rosca con cuidado y guárdalo de forma segura.



Remoción:4.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Desenrosca a mano el protector de rosca en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que se
retire completamente del barril.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el protector de rosca de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el protector de rosca está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible. No lo
deseches en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte
directamente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro del protector de rosca y mantener la integridad de tu
arma de fuego. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas.



Guide de Sécurité pour les THREAD PROTECTORS
pour GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24
Introduction
Merci d'avoir acheté le THREAD PROTECTORS pour GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR,
9/16"24. Ce produit est conçu pour protéger ton canon fileté lorsque tu n'installes pas d'accessoire. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le protègefilet.
Range le protègefilet dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le protègefilet pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Assuretoi que le protègefilet est compatible avec ton arme à feu. Il s'adapte uniquement aux canons
filetés Lone Wolf et à d'autres avec le motif de filetage spécifié. Il ne s'adapte pas aux canons Glock®
d'origine.
Si tu remarques des irrégularités lors de l'utilisation, cesse immédiatement l'opération et consulte un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation du protègefilet.
Évite d'utiliser le protègefilet dans des conditions pouvant entraîner une chaleur ou une pression
excessive.
Assuretoi que le protègefilet est solidement fixé avant d'utiliser l'arme à feu.
Ne modifie pas le protègefilet de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre son
efficacité et sa sécurité.
Garde le protègefilet propre et exempt de débris pour garantir un bon ajustement et un bon
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires, comme une clé dynamométrique, si nécessaire.

Installation :2.

Aligne le protègefilet avec le canon fileté.
Visse à la main le protègefilet sur le canon jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.
Si applicable, utilise une clé dynamométrique pour serrer selon les spécifications du fabricant, en
veillant à ne pas trop serrer.

Utilisation :3.

Vérifie toujours que le protègefilet est solidement attaché avant d'utiliser l'arme à feu.
Si tu attaches un accessoire, retire le protègefilet avec précaution et rangele en toute sécurité.

Retrait :4.



Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Dévisse le protègefilet dans le sens antihoraire jusqu'à ce qu'il soit complètement retiré du canon.

Instructions de Disposal
Dispose du protègefilet conformément aux réglementations locales.
Si le protègefilet est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler si possible. Ne le jette
pas dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le THREAD PROTECTORS pour GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24, consulte le site web du fabricant ou contacte directement leur équipe de
support.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre du protègefilet et maintenir l'intégrité de ton
arme à feu. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THREAD
PROTECTORS per GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Introduzione
Grazie per aver acquistato il THREAD PROTECTORS per GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR,
9/16"24. Questo prodotto è progettato per proteggere la tua canna filettata quando un accessorio non è
installato. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il thread protector.
Conserva il thread protector in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il thread protector per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Assicurati che il thread protector sia compatibile con la tua arma da fuoco. Si adatta solo alle canne
filettate Lone Wolf e ad altre con il modello di filettatura specificato. Non si adatta alle canne Glock® di
fabbrica.
Se noti irregolarità durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione del thread protector.
Evita di utilizzare il thread protector in condizioni che potrebbero portare a calore o pressione eccessiva.
Assicurati che il thread protector sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Non modificare in alcun modo il thread protector, poiché ciò potrebbe compromettere la sua efficacia e
sicurezza.
Mantieni il thread protector pulito e privo di detriti per garantire un corretto adattamento e
funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari, come una chiave dinamometrica, se necessario.

Installazione:2.

Allinea il thread protector con la canna filettata.
Avvita a mano il thread protector sulla canna fino a che non è ben stretto.
Se applicabile, utilizza una chiave dinamometrica per stringere secondo le specifiche del
produttore, assicurandoti di non stringere eccessivamente.

Uso:3.

Verifica sempre che il thread protector sia saldamente attaccato prima di utilizzare l'arma da
fuoco.
Se stai attaccando un accessorio, rimuovi il thread protector con cautela e conservalo in modo
sicuro.



Rimozione:4.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Svita il thread protector in senso antiorario fino a quando non è completamente rimosso dalla
canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il thread protector in conformità alle normative locali.
Se il thread protector è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile. Non
smaltirlo nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il THREAD PROTECTORS per GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare
direttamente il loro team di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del thread protector e mantenere l'integrità della tua
arma da fuoco. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dei dubbi.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for THREAD
PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Introduksjon
Takk for at du kjøpte THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24.
Dette produktet er designet for å beskytte det gjengede løpet ditt når et tilbehør ikke er installert. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladd før du installerer eller fjerner gjengebeskyttelsen.
Oppbevar gjengebeskyttelsen på et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig gjengebeskyttelsen for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Sørg for at gjengebeskyttelsen er kompatibel med våpenet ditt. Den passer kun til Lone Wolf gjengede
løp og andre med den spesifiserte gjengeprofilen. Den passer ikke til fabrikk Glock® løp.
Hvis du merker noen uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en kvalifisert
fagperson.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene når du installerer gjengebeskyttelsen.
Unngå å bruke gjengebeskyttelsen under forhold som kan føre til overdreven varme eller trykk.
Sørg for at gjengebeskyttelsen er sikkert festet før du bruker våpenet.
Ikke modifiser gjengebeskyttelsen på noen måte, da dette kan kompromittere effektiviteten og
sikkerheten.
Hold gjengebeskyttelsen ren og fri for rusk for å sikre riktig passform og funksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladd.
Samle nødvendige verktøy, som en momentnøkkel, hvis nødvendig.

Installasjon:2.

Juster gjengebeskyttelsen med det gjengede løpet.
Håndstram gjengebeskyttelsen på løpet til den sitter godt.
Hvis aktuelt, bruk en momentnøkkel for å stramme i henhold til produsentens spesifikasjoner, og
sørg for at du ikke strammer for mye.

Bruk:3.

Verifiser alltid at gjengebeskyttelsen er sikkert festet før du bruker våpenet.
Hvis du skal feste et tilbehør, fjern gjengebeskyttelsen forsiktig og oppbevar den trygt.

Fjerning:4.

Sørg for at våpenet er uladd.
Håndskru gjengebeskyttelsen mot klokken til den er helt fjernet fra løpet.



Avfallsinstruksjoner
Kast gjengebeskyttelsen i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis gjengebeskyttelsen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder resirkulering hvis mulig. Kast den ikke
i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt deres supportteam
direkte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av gjengebeskyttelsen og opprettholde integriteten til
våpenet ditt. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk når du er i tvil.



Instrukcja bezpieczeństwa dla THREAD
PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24.
Produkt ten został zaprojektowany w celu ochrony gwintowanej lufy, gdy akcesorium nie jest zainstalowane.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem osłony gwintu.
Przechowuj osłonę gwintu w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj osłonę gwintu pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Upewnij się, że osłona gwintu jest kompatybilna z Twoją bronią. Pasuje tylko do gwintowanych luf Lone
Wolf oraz innych z określonym wzorem gwintu. Nie pasuje do fabrycznych luf Glock®.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości podczas użycia, natychmiast przerwij działanie i skonsultuj
się z wykwalifikowanym specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokręcania podczas instalacji osłony gwintu.
Unikaj używania osłony gwintu w warunkach, które mogą prowadzić do nadmiernego ciepła lub ciśnienia.
Upewnij się, że osłona gwintu jest solidnie zamocowana przed użyciem broni.
Nie modyfikuj osłony gwintu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jej skuteczność i
bezpieczeństwo.
Utrzymuj osłonę gwintu w czystości i wolną od zanieczyszczeń, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie i
funkcjonowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia, takie jak klucz dynamometryczny, jeśli jest to wymagane.

Instalacja:2.

Wyreguluj osłonę gwintu z gwintowaną lufą.
Ręcznie dokręć osłonę gwintu na lufie, aż będzie mocno przylegać.
Jeśli to konieczne, użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić zgodnie z zaleceniami
producenta, upewniając się, że nie jest zbyt mocno dokręcona.

Użytkowanie:3.

Zawsze sprawdzaj, czy osłona gwintu jest solidnie przymocowana przed użyciem broni.
Jeśli zamierzasz zamontować akcesorium, ostrożnie usuń osłonę gwintu i przechowuj ją w
bezpiecznym miejscu.

Usunięcie:4.



Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Ręcznie odkręć osłonę gwintu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aż całkowicie
ją usuniesz z lufy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłonę gwintu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli osłona gwintu jest uszkodzona lub nie nadaje się do użycia, rozważ recykling, jeśli to możliwe. Nie
wyrzucaj jej do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub bezpośredni kontakt
z ich zespołem wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie osłony gwintu i zachować
integralność swojej broni. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami w razie
wątpliwości.



Turvallisuusohjeet THREAD PROTECTORS for
GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24
Johdanto
Kiitos, että ostit THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24. Tämä
tuote on suunniteltu suojaamaan kierrettyä piippuasi, kun lisävarustetta ei ole asennettuna. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kierrepuolan asentamista tai poistamista.
Säilytä kierrepuola turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kierrepuola mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että kierrepuola on yhteensopiva aseesi kanssa. Se sopii vain Lone Wolf kierrepiippuille ja
muille, joilla on määritetty kierrekuvio. Se ei sovi tehdas GLOCK® piippuille.
Jos huomaat käytön aikana epätavallisuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja kierrepuolan asentamisessa.
Vältä kierrepuolan käyttöä olosuhteissa, jotka voivat johtaa liialliseen lämpöön tai paineeseen.
Varmista, että kierrepuola on tiukasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Älä muokkaa kierrepuolaa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen tehokkuuden ja turvallisuuden.
Pidä kierrepuola puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten vääntömomenttiavain, jos tarpeen.

Asennus:2.

Kohdista kierrepuola kierrettyyn piippuun.
Kierrä kierrepuola käsin piippuun, kunnes se on tiukasti kiinni.
Jos tarpeen, käytä vääntömomenttiavainta kiristämiseen valmistajan spesifikaatioiden mukaan,
varmistaen, ettei se ole liian tiukalla.

Käyttö:3.

Varmista aina, että kierrepuola on tiukasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Jos liität lisävarusteen, poista kierrepuola varovasti ja säilytä se turvallisesti.

Poisto:4.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kierrä kierrepuola vastapäivään, kunnes se on kokonaan poistettu piipusta.



Hävittämisohjeet
Hävitä kierrepuola paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos kierrepuola on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätystä, jos mahdollista. Älä
hävitä sitä tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24 tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteyttä heidän
tukitiimiinsä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa kierrepuolan turvallisen käytön ja säilyttää aseesi eheyden. Aina
priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaisilta, kun olet epävarma.



Säkerhetsinstruktioner för THREAD PROTECTORS
för GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24
Introduktion
Tack för att du köpt THREAD PROTECTORS för GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR, 9/16"24.
Denna produkt är utformad för att skydda din gängade pipa när ett tillbehör inte är installerat. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort gängskyddet.
Förvara gängskyddet på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet gängskyddet för tecken på slitage eller skada innan varje användning.
Se till att gängskyddet är kompatibelt med ditt vapen. Det passar endast Lone Wolf gängade pipor och
andra med det angivna gängmönstret. Det passar inte fabriksGlock® pipor.
Om du märker några oegentligheter under användning, avbryt omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du installerar gängskyddet.
Undvik att använda gängskyddet under förhållanden som kan leda till överdriven värme eller tryck.
Se till att gängskyddet är ordentligt fastsatt innan du använder vapnet.
Modifiera inte gängskyddet på något sätt, eftersom detta kan kompromissa med dess effektivitet och
säkerhet.
Håll gängskyddet rent och fritt från skräp för att säkerställa korrekt passform och funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Samla nödvändiga verktyg, såsom en momentnyckel, om det behövs.

Installation:2.

Rikta gängskyddet mot den gängade pipan.
Handtighta gängskyddet på pipan tills det sitter fast.
Om tillämpligt, använd en momentnyckel för att dra åt enligt tillverkarens specifikationer, se till att
inte dra åt för hårt.

Användning:3.

Verifiera alltid att gängskyddet är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Om du fäster ett tillbehör, ta bort gängskyddet försiktigt och förvara det på ett säkert ställe.

Borttagning:4.

Se till att vapnet är oladdat.
Skruva loss gängskyddet medurs tills det är helt borttaget från pipan.



Avfallsinstruktioner
Kassera gängskyddet i enlighet med lokala föreskrifter.
Om gängskyddet är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna om möjligt. Kassera det
inte i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående THREAD PROTECTORS för GLOCK® LONE WOLF DIST. 22
THREAD PROTECTOR, 9/16"24, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam
direkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker användning av gängskyddet och upprätthålla
integriteten hos ditt vapen. Prioritera alltid säkerhet och konsultera professionella vid osäkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro THREAD PROTECTORS
pro GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD PROTECTOR,
9/16"24. Tento produkt je navržen tak, aby chránil váš závitový nástavec, když není nainstalováno žádné
příslušenství. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním závitového chrániče.
Ukládejte závitový chránič na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte závitový chránič na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ujistěte se, že je závitový chránič kompatibilní s vaší zbraní. Pasuje pouze na závitové hlavně Lone Wolf a
další s uvedeným závitovým vzorem. Nepasuje na tovární hlavně Glock®.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli nepravidelnosti, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené hodnoty krouticího momentu při instalaci závitového chrániče.
Vyhněte se používání závitového chrániče v podmínkách, které by mohly vést k nadměrnému teplu nebo
tlaku.
Ujistěte se, že je závitový chránič bezpečně upevněn před použitím zbraně.
Neměňte závitový chránič žádným způsobem, protože to může ohrozit jeho účinnost a bezpečnost.
Udržujte závitový chránič čistý a bez nečistot, aby se zajistil správný fit a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Připravte potřebné nástroje, jako je momentový klíč, pokud je to nutné.

Instalace:2.

Zarovnejte závitový chránič se závitovou hlavní.
Ručně utáhněte závitový chránič na hlavni, dokud nebude těsný.
Pokud je to relevantní, použijte momentový klíč k utažení podle specifikací výrobce, ujistěte se, že
nepřetahujete.

Použití:3.

Vždy ověřte, že je závitový chránič bezpečně připojen před použitím zbraně.
Pokud připojujete příslušenství, opatrně odstraňte závitový chránič a bezpečně jej uložte.

Odstranění:4.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.



Ručně odšroubujte závitový chránič proti směru hodinových ručiček, dokud nebude zcela
odstraněn z hlavně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte závitový chránič v souladu s místními předpisy.
Pokud je závitový chránič poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF DIST. 22 THREAD
PROTECTOR, 9/16"24, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo se obraťte přímo na jejich tým
podpory.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné používání závitového chrániče a udržet integritu vaší
zbraně. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, když máte pochybnosti.
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